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Coo6lWKB 06 3TOM I. peKTopy, A npefnarato CoBeTy YHMBEpCUTETa BHECTU
03HAYeHHYI 6N1arofgapHoOCTb B (POPMYNSAPHbIA 0 Cry>Kbe ero CAmncok.
MoneunTtens KasaHCcKOro y4ye6Horo okpyra
TaliHbli coBeTHUK M. MyCuH-TTyLWKNH.
Mpasutens KaHuenapun W. Llenenes.

Ha 6naHke noneumTtens KasaHckoro y4e6Horo okpyra 8 siHBapsi 1841, No 48.
MomeT b :«lMon[y4yeHo] 9reHB[aps] 1841»; «Nee»; «Cnyw[aHo] 1-rogeBpans 1841 roga»;
«CT. 14».

ONPEAENEHWME COBETA 1 ®EBPA/TA 184L

K Ne 48-my npegnoxeHus] r. noneymTtens.

OnpefgeneHo: B opMynsipHOM CNUCKE I. peKTopa YHuMBepcuTeTa Mnokasbl-
BaTb: B03/10>XKeHO 6bl/10 HA HEro co BpeMeHU TSXKKOW 60/1e3HU ObIBLLEr0 MHCMEK-
Topa CTyAeHTOB [epKeHa M MOTOM 3a CMEPTUIO ero rnaBHOe U HEMocpeAcTBEHHOe
3aBefibIBaHNe N Haf30p MO YNpaB/IEHUIO MHCMEKTOpa W 3aHuMasics 3TUM C OT-
JINYHOK [eATe/IbHOCTUI0O B TeYeHMe CemMn MeCsUoB, 3a 4YTO M M3bAB/IEHA OT
r. MUHUCTPa HapoAHOro nNpoceeLeHnsa 6narofgapHocTb.—27 aekabpsa 1840 roga.
HacTosuwiee npeanucaHve r. ronevynTensa MPUIOKUTb K [efly O MOC/Y>XXHOM
cnucke JlobaueBckoro.l MognvHHOe 3a MNOAMUCOM T. MPUCYTCTBYIOWMX U CKpe-
noto cekpetaps. BepHo: nucey MNMasen Oemngos. OTMeueHoO.

LICAT, &. 977, Ne 8548, nn. 1—2.
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MpegnoxeHne noneuntens KasaHckoro yyebHoro okpyra M. H. MycuHa-
MywkuHa CoBeTy Kas3aHCKOro YyHuBepcuTeTa O BHeCeHWM 6narofapHocTu
MUHMUCTPA HapPOLHOr0 MpPOCBeLLeHUS, BblpaxeHHOW H. W. JlobauyeBcKOMy, B

ero (popmynsipHblii CNMCOK
4 anBapsa 1841

", MMHUCTP HApPOAHOro NPOCBELLEHWUSA, MO NPEACTABIEHNIO MOEMY, U3BABUN
oT 18-ro gekabps 1840 roga 3a Ne 13165-m cornacue Ha 06bsAB/ieHME npefce-
fatento CtpouTenibHOro Komuteta npu KasaHCKOM YHWBEPCUTETE I. PEKTOPY
Jlo6a4yeBCKOMY M uYfleHam ero: 3acny>eHHoMy npodeccopy HUKoAbCKOMY
N apxuTekTopy KOpMH(CKOMY 3a CKOpbI/ M YCMELHbIA X0 MOCTPOAKN Ku-
HWYECKOro 34aHus, COBEPLUEHHON 61arof4apHOCTU ero BbICOKOMNPEBOCXOAM-
TeNnbCTBA.

ChenaB Hagfnexaliee pacnopsikeHune o 06bABAeHUW ceidl 6narogapHocTu
rr. Jlo6ayeBckomy, Hukonbckomy u KopuHpckomy, s npegnaraio CoBeTy
YHuBepcuTeTa BHECTU ee B (hOPMYNSpHble 0 CAyX6e pekTopa M apxuTeKTopa
cnucku. TMopgnuHHoe nognucan [Moneuntens KasaHCKOro y4yebHOro oKpyra,
TaliHblli cOBeTHMK M. MycuH-TywknH. CKpenun npasuTeNlb KaHUensapuu
M. UeneneB. BepHo: CekpeTapb CoBeTa . KnTaiiue. Csepsin nwucel [asen
Jemungos.

1 Ota (hpasa BnucaHa pykotwo H. W. Jloba4yeBCKOro. — n. M.
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ONPEAOENEHWMWE COBETA 15 ®EBPA/NTA 1841

K Ne 30-my npegnoxeHus] r. noneumTens
B 3acegaHmn 15 ¢eBpans B cT. 15 npoTokona
OnpegeneHo: B copmynsapHbIX cnuckax rr. pektopa YHusepcuteTa Jlob6a-

YeBCKOro 1 apxmtekTopa KOpUH(CKOro nokasbiBaTb: OT I. MUHUCTPA Hapofa-
HOr0 MpOCBELLEHNS U3bSIB/IEHA COBepLUeHHass 6/1arofapHoCcTb 3a CKOpbIi ©
yCNewWHbIA X04 MOCTPONKM KAMHUYECKOro 3faHus npu KasaHCKOM yHUBep-
cnTeTe— 18-ro fekabps 1840 roga. Hactosiwee npegnucaHue r. noneymTens
NpuaoXnTb K feny o6 onpegeneHun r. KOPUH(PCKOro apxmTeKToOpoM W
npenogasartesieM, a KOMUIO C CEro MOCTAHOBJIEHUA K [Je/sly O MOC/Y>XXHOM
cnucke r. JlobaudeBckoro. [lognvMHHOE 3a MOAMNUCOM [T. MNPUCYTCTBYHOLLNX
MU CcKpenow cekpetapsa. BepHo: nwucey [MaBen [emunios

LUrAT, &. 977, Ne 8548, n. 3. Konus.
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Mucemo H. N. Nobadvesckoro M. A. TneTHeBYy
19 aHBapsa 1841

MwunocTuBoli rocygapb
[MeTp AnekcaHipoBuY
Haw npoceccop muHepanorum [eTp VBaHoBu4Y BarHep enaet BUAETb
C. MeTepbyprckuii yHMBepCUTET U B OCO6EHHOCTM TO, YTO MOXET OTHOCUTbCSA
K ero 4actu. [1onb3ysicb 3TUM c/lyyaeM, S BbI3BasiC MOKOPHeliLle NpocuTb
Bac o cogeiicTBUK, B KOTOPOM, HafelOCb, He OTKaXeTe KaK Mo N06BU K HayKawm,
TaK U Mo CBOWCTBEHHOW Bam 61aroCKMAOHHOCTW, CTONb WU3BECTHON MHe JIMYHO,
HO, K COXaJIeHUIo, N0 3HAKOMCTBY BeCbMa KPAaTKOBPEMEHHOMY. XOTS MO34HO
MHe [0Benocb 3acBUAeTeNbCTBOBaTb Bam 3T0 4yBCTBO 61arofapHocTW, HO
B WMCKPEHHOCTM MOero 3asiBfleHMs npowy Bac He yCYMHWUTbCA, TakK Xe Kak
N B NOJSIHOM YBaXXeHUU K Bam
Balw nokopHenwwuii cnyra
Hukonan Jlo6aueBCKuii

1841
19 TleHBaps.

na, &o. 234, on. 3, Ne 383.
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M3 nucema K. ®. lMaycca K N. ®. SHke
20 aHBapsa (1 ceBpans) 1841. METTUHIeH

Ich fange an das Russische mit einiger Fertigkeit zu lesjsn, und find©
dabei viel vergniigen. Hr Knorre hat mir eine kleine in russischer Sprache
geschriebene Abhandlung von Lobatschewsky (in Kasan) geschickt und da-
durch so wie durch eine kleine Schrift in dei”tscher Sprache iiber Parallel-
linien (wovon eine hochst alberne Anzeige in Gersdorf Repertorium steht)
bin ich recht begierig geworden, mehr von diesem scharfsinnigen Mathema-



